SCHEDA TECNICA

Codice/cod.

TOWO002
Prodotto: PIC 3 astuccio 8 salviette assortite
Caratteristiche: Astuccio contenente

Dimensioni astuccio:
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SEPTIQUE AVE LENT:

1 astuccio
2 sapone disinfettante

3 salvietta disinfettante
4 salvietta ammoniaca

3 salviette disinfettanti PMC
3 bustine sapone liquido disinfettante PMC
2 salviette ammoniaca 4%

100x70x40 mm
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Caratteristiche: DISINFECT PURAVIR FAZZQLETTO disifetto topidormente la

a Je infezioni di batteri ¢ virus. E indicato per lo disinfezione dello
B e porcamens oot nelo dsnfezione delo e ¢ el ma,

anche prima delle iniezioni. DISINFECT PURAVIR FAZZOLETTO non macchio, non
fo schiuma, non unge. La presenza in formula di sodio jaluronato e glicering,
molecole emollienti perfettomente biocompatibili, rendono la pelle idrotata &
morbida. Il profuma senzo allergeni rende il prodotto ancora pi compatiile ol
confutto con o pelle, losciondo su di essa una zione.

#odo d"uso: Applicore Disinfect Puravir Fozzoletto sulla zona interessata do
disinfettore; per avere una buona ozione disinfettunte battericida e virucida,
[osciore o contatto con la pelle per almeno un minuto.

“omposizione: | soluzione contengono: Etanolo (CAS 64-17-5) 80g;
Eccipienti e acqua g b 100 g.

Avvertenze: Non Ingerire — Non contominare duronte ['uso aliment,
bevande o recipienti destinati o conteneme - Non impiegare per usi diversi do
quello indicato — Leggere |'etichetta prima del‘uso.

Indicazioni di pﬂwln‘ Liquido e vapori facilmente infiommobili. - Provoca
grove irifozione oculare.

Consigli di a: In coso di consultozione di un medico, fenere o
disposiziane il contenitore o |'afichetta del prodatto. Tenere fuori dalla portatu dei
hombini, Tenere lontono da fonti di colore, superfici colde, scintille, fiomme libere
o oltre fonti di occensione. Non fumare. Tenere il recipiente ben chiuso. IN CASO
01 CONTATTO CON GLI OCCHI: sciocquare accuratomente per parecchi minui.
Togliere le eventualilenti o contatto se & agevole farlo. Continuare o sciocquare.
Se I'iritazione degl occdh‘id)ersiste, consulfare un medico. In coso d'incendio:
ufilizzare mezzi diversi doll'ocqua per estinguere. Smaltie il prodotto/recipiente
in conformitd o regolomenti nazionali. Non el contenitore
nell‘ambiente dopo I'uso. Il contenitore non pud essere riutilizzato.
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disinfettante elimina lo corico botterico presente sullo cute.

(Con sosfanze emollienti, l_lOlEJ altera I'equiibio fisiologico della pelle
consente lavaggi frequenti. £ indicato per la disinfezione delle mani degli
Rgemton che necessitano di mantenere un elevato tenore igienico.

odalita d’vso: Applicare 5 ml di P[odom) sulle mani bagnate e
insaponare uniformemente anche i polsi, le unghie e gli spaz interdigitali
Lasciare agire per 5 minufi. Sciocquare occurafomente.
Composizione: Alchil benzil dimefil ommonio cloruro 0,5 g; OHenilfenolo
0,5 g; profumo; coformulanti; acqua depurata g.b. o 100,0 g.

disinfettante removes the bacteriol load on the skin.
With emollients, it maintains the physiological balance of the skin allowin
frequent washing. It is indicated for the disinfection of the hands of s
who need fo maintain high hygienic stondards.
Instructions for usez Apply 5 ml of fmdun on wet hands ond lother also
the wists, nails and |me1dqnq spaces. Leave for 5 minutes. Rinse thoroughly.
Composition: Alkyl benzil dimethyl ammonium chloride 0,5 g; p
Ophenylphenol 0,5 g; parfum; coformulants; depurated water g.s. to 1000 g.

Sapone disinfettante élimine lo chorge boctérienne présente sur lo jeou
Avec de substances Tmolhente;, il n'altere pas |'équilibre physiologique de lo
peau ef permet des lovages fréquents. Il st indique pour lo désinfection '
mains des opérafeurs qui doivent maintenir un haut niveau d‘hyg'iéne‘
Mode d’emploi: Appliquer 5 ml de produit sur les mains mouilées et
savonner uniformément les poignets, les on%Ies et entre les espaces digitoux.
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S e d'olkyl benzyl diméthyl ommonium 0,5 g;
Dphepn;IphénoI 0,5 g; porfum; coformulants; eau purifiée g.5 a 10q0,0 g
USO ESTERNO, Validitd: 5 anni. | EXTERNAL USE, Volidity: 5 years.
USAGE EXTERNE, Validité: 5 ans. | Lotto e Scodenzo: i loto bustina
Bokch and Expiry date: see the side | Lot ef date d'expiration: voir co#é sachet
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SALVIETTA DISINFETTANTE
CONTRO VIRUS E BATTERI

LINGETTE DESINFECTANTE
EFFICACE CONTRE LES
BACTERIES ET LES VIRUS

DISINFECTANT WET WIPE
WITH BACTERICIDAL AND
VIRUCIDAL ACTION

SAPONE
DISINFETTANTE

ANTISETTICO CON EMOLLIENTI

per mani e cute

DISINFECTANT SOAP
ANTISEPTIC WITH EMOLLIENTS
for hands and skin

SAVON DESINFECTANT
ANTISEPTIQUE AVEC EMOLLIENTS
pour les mains et la peau
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